
FFT SHORT ACTION STOCK - FFT STOCK FOR SA VARMINT
CONTOUR REMINGTON 700 CARBON/GRAY

Utilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock that is up to
a full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber composite
rifle stocks – creating a more consistent shooting foundation while reducing
user fatigue in the field. Flash Forged Technology is available exclusively on
select Christensen Arms firearms. For short action Rem 700 footprint only;
Heavy or Sporter contour profile barrel channel. Stock includes stainless steel
pillars, and sling studs.

Attributes

Name: FFT STOCK FOR SA VARMINT CONTOUR REMINGTON 700 CARBON/GRAY
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102944
Mfr. No.: 810-00059-01
Action Type: Short
Color: Gray
Make: Remington
Material: Carbon Fiber
Style: Chassis
Weight: 1.125 lbs
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 711mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 696528095644

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den FFT SHORT ACTION
STOCK von CHRISTENSEN ARMS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FFT SHORT ACTION STOCK von CHRISTENSEN ARMS. Dieser
Gewehrschaft wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Schießerfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie sich mit den örtlichen Gesetzen und Vorschriften zum Besitz und Gebrauch
von Feuerwaffen vertraut gemacht haben.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Gewehrschafts auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Schaft nur mit einem Gewehr, das für den Rem 700Fußabdruck geeignet ist.
Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt am Gewehr montiert ist, um ein Abrutschen oder Lösen
während des Gebrauchs zu vermeiden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, dass alle Teile fest angezogen sind.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und
Gehörschutz.
Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Schaftes:1.

Entfernen Sie den alten Schaft von Ihrem Gewehr, falls vorhanden.
Setzen Sie den FFT SHORT ACTION STOCK auf den Rem 700Fußabdruck des Gewehrs.
Befestigen Sie den Schaft mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie diese fest.
Stellen Sie sicher, dass die EdelstahlPfeiler und SlingStuds korrekt installiert sind.

Nutzung des Schaftes:2.

Überprüfen Sie vor dem Schießen, ob der Schaft sicher am Gewehr befestigt ist.
Nehmen Sie eine bequeme und stabile Schießposition ein.
Halten Sie das Gewehr mit beiden Händen fest und zielen Sie sorgfältig.
Feuern Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass sich niemand im Schussfeld befindet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Schaft gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoff und
Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren
Händler. Achten Sie darauf, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für den FFT SHORT ACTION STOCK von CHRISTENSEN ARMS
entschieden haben.



Safety Instruction Guide for FFT SHORT ACTION
STOCK
Introduction
Thank you for choosing the FFT Short Action Stock designed for the Remington 700. This guide provides
important safety instructions, precautions, and information to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this document carefully before using the stock.

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear, damage, or malfunction before each use.
If you encounter any issues or have concerns about the stock, do not hesitate to seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.
Do not modify the stock in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when handling firearms.
Do not use the stock if it shows any signs of damage, such as cracks or deformation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Check Compatibility: Verify that the FFT Short Action Stock is designed for your specific Remington 7001.
model.
Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.2.
Remove the Existing Stock:3.

Use appropriate tools to detach the existing stock from the firearm.
Store the screws and components in a safe place for future use.

Attach the FFT Stock:4.
Align the stock with the action of the firearm.
Securely fasten the stock using the provided screws and stainless steel pillars.
Ensure that the stock is firmly attached and that there is no movement.

Final Check: Inspect the installation for any loose components or misalignment.5.

Usage

Before use, ensure that the stock is properly installed and that the firearm is functioning correctly.
Practice safe handling techniques and always treat the firearm as if it is loaded.
Regularly clean and maintain the stock to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the stock responsibly at a designated recycling or waste disposal facility.
Follow local regulations regarding the disposal of firearm components and materials.
Do not incinerate or expose the stock to extreme heat, as this may release harmful substances.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or use of the FFT Short Action Stock, please refer to the customer
support section provided by the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your FFT Short
Action Stock. Always prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guide de Sécurité pour la Crosse FFT SHORT
ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse FFT SHORT ACTION STOCK de Christensen Arms. Ce guide a pour but de t'informer
sur les bonnes pratiques de sécurité pour l'utilisation de ce produit. Assuretoi de lire attentivement ces
instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Vérifie que la crosse est en bon état avant chaque utilisation.
Ne laisse pas la crosse à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilise la crosse uniquement avec des fusils compatibles, comme spécifié dans la description du produit.
Sois conscient des lois locales concernant l'utilisation des armes à feu et de leurs accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Risques de Chutes : Assuretoi que la crosse est correctement installée sur le fusil pour éviter toute
chute ou défaillance lors de l'utilisation.
Manipulation : Manipule toujours le fusil avec précaution. Garde le canon pointé dans une direction
sûre.
Environnement : Utilise la crosse dans des zones désignées pour le tir et loin des personnes non
impliquées.
Inspection : Avant chaque utilisation, inspecte la crosse pour détecter toute fissure ou dommage. Si tu
trouves des anomalies, n'utilise pas la crosse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Crosse :1.

Retire l'ancienne crosse du fusil.
Assuretoi que le fusil est déchargé avant de procéder.
Fixe la nouvelle crosse en suivant les instructions du fabricant.
Utilise des outils appropriés pour serrer les vis, sans trop forcer pour éviter d'endommager le
matériel.

Utilisation de la Crosse :2.

Place le fusil sur une surface stable.
Adopte une position confortable et sécurisée avant de tirer.
Vérifie que tous les mécanismes fonctionnent correctement avant de procéder au tir.

Instructions de Mise au Rebut
Si la crosse est endommagée ou ne fonctionne plus, ne la jette pas dans les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les méthodes de recyclage appropriées pour les matériaux en fibre de carbone et en
acier inoxydable.
Contacte un centre de recyclage local pour obtenir des instructions spécifiques sur la mise au rebut des
composants.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant ou le distributeur.

Conclusion
La sécurité est primordiale lorsque tu utilises des équipements liés aux armes à feu. En suivant ces directives,
tu contribues à un environnement de tir plus sûr pour toi et pour les autres. Rappelletoi de toujours rester
vigilant et de respecter les lois en vigueur.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Calciatura
FFT SHORT ACTION STOCK
Introduzione
Grazie per aver scelto la Calciatura FFT SHORT ACTION STOCK di Christensen Arms. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, ma è fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile.
Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza, precauzioni specifiche e informazioni su come installare
e utilizzare correttamente la calciatura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la calciatura solo con armi compatibili, come specificato nel manuale del prodotto.
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la calciatura.
Non utilizzare mai la calciatura in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, per
evitare danni al materiale.
Mantieni la calciatura e l'arma in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non
autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo dell'Arma: Prima di ogni utilizzo, verifica che l'arma sia completamente scarica.
Sicurezza della Calciatura: Controlla che la calciatura sia correttamente fissata all'arma e che non ci
siano segni di usura o danni.
Uso di Accessori: Utilizza solo accessori approvati per la calciatura, come pilastri in acciaio inossidabile
e attacchi per la cinghia.
Manutenzione: Pulisci regolarmente la calciatura per mantenere le sue prestazioni e la sua sicurezza.
Attenzione ai Bambini: Tieni la calciatura e l'arma in un luogo sicuro e non accessibile ai bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Calciatura:1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi la calciatura esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la calciatura FFT SHORT ACTION STOCK sull'arma, allineando i punti di fissaggio.
Fissa la calciatura utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controlla che la calciatura sia stabile e non si muova.

Uso della Calciatura:2.

Regola la calciatura secondo le tue preferenze per una posizione di tiro comoda.
Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia fissato correttamente prima di utilizzare
l'arma.
Segui le buone pratiche di tiro e sicurezza durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la calciatura nel normale spazzatura.
Contatta un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento dei materiali compositi e delle
parti metalliche.



Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
supporto clienti di Christensen Arms. È importante avere un punto di contatto in Europa per qualsiasi domanda
relativa alla sicurezza.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile della Calciatura FFT SHORT ACTION
STOCK. Segui sempre queste istruzioni e rimani informato sulle normative di sicurezza per proteggere te stesso
e gli altri.



Brukerveiledning for FFT SHORT ACTION STOCK
Innledning
Takk for at du valgte FFT SHORT ACTION STOCK fra Christensen Arms. Denne kolben er designet for å gi deg en
lettvekts og konsistent skyteopplevelse. For å sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og følg
disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Kontroller alltid at våpenet er sikkert og tomt før du håndterer kolben.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, som øre og øyevern, når du skyter.
Oppbevar alltid kolben og våpenet på et trygt sted, utilgjengelig for barn.
Les og forstå bruksanvisningen for ditt våpen før du installerer kolben.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader eller dødsfall.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke kolben hvis den er skadet eller viser tegn på slitasje.
Kontroller at alle festemidler er strammet før bruk.
Bruk kun kolben sammen med kompatible våpen og ammunisjon.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du skyter, og unngå å rette våpenet mot andre mennesker.
Hvis du opplever noen problemer med kolben, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er tomt og sikkert.
Ha nødvendig verktøy tilgjengelig for installasjonen.

Installasjon:2.

Fjern den eksisterende kolben fra våpenet i henhold til produsentens instruksjoner.
Fest FFT SHORT ACTION STOCK til våpenet ved å følge disse trinnene:

Plasser kolben på fotavtrykket.
Bruk de medfølgende festemidlene for å sikre kolben til våpenet.
Stram festemidlene til de er sikre, men unngå overstramming.

Bruk:3.

Juster kolben etter dine preferanser for å sikre en komfortabel og stabil skytestilling.
Kontroller at kolben sitter godt og er stabil før du begynner å skyte.

Avfallsinstruksjoner
Når du ikke lenger trenger kolben, vennligst resirkuler den på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for komposittmaterialer og metall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller bruk av FFT SHORT ACTION STOCK, vennligst kontakt produsenten eller
en kvalifisert forhandler.



Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din FFT SHORT ACTION STOCK. Takk for
at du tar ansvar for sikkerheten din og andres.



FFT SHORT ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
FFT SHORT ACTION STOCK, valmistettu Christensen Armsin Flash Forged Technology menetelmällä, on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennusohjeita
ja tietoa tuotteen käytöstä ja hävittämisestä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lyhyen toiminnan Rem 700 jalustalle.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein asennettuja ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että käytät tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Vältä ampumista liikkuvien kohteiden suuntaan.
Varmista, että ase on lukittu ja tyhjennetty ennen kuin käsittelet sitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanha tukki aseesta.
Kiinnitä FFT STOCK tukki lyhyen toiminnan Rem 700 jalustalle.
Varmista, että kaikki ruostumattomasta teräksestä valmistetut pylväät ja hihnakiinnikkeet ovat
tiukasti paikallaan.
Tarkista, että tukki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta ase tukille ja varmista, että se on tasapainossa.
Käynnistä ampuminen vain turvallisessa ympäristössä.
Huolehdi aseesta säännöllisesti ja tarkista sen kunto ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.

Lisätietoja ja Tuki
Kaikki tuotteet sisältävät EU:ssa sijaitsevan yhteyspisteen turvallisuuskysymyksiä varten. Tarkista tuotteen
mukana tulevat asiakirjat saadaksesi lisätietoja ja tukea.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön FFT SHORT ACTION STOCK



tuotteelle. Huolellinen käyttö ja ylläpito parantavat ampumakokemustasi ja suojaavat sinua mahdollisilta
vaaroilta.
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